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AHHOTAIUSA: APTHIKYJ TPBICBEYaHBI aHaTi3y peHoMeny benapyckara mitapaTtypHara
a0’snqnannas «beraBexa» ¥ [lompmusl. Apranizansia y3uikmaa ¥ 1958 roxse Ha xBami
aZpaKIHCKIX mpardcay. TBopuacs O6emapyckix micbMeHHiKaY, rpamMaa3sH [1oabpmrger,
y SKOH 3HAMIIIII aITIoCTpaBaHHE TOMBI OeapycKail 1 MOJTbCKal pIdaicHACII, KYJIBTY PBI
1 TICTOPBI, BBIKITIKAE CKJIQJaHACI ¥ aHauTi3e JIs MOTBCKIX 1 OemapycKix JiTapaTypas3Hayay.
VY apTeiKyJie 3BsipTaeIa yBara Ha TO€, IITO JACIeAUbIIKasl IEPCIIEKTHIBA AIbITPHIBAC
BaXXKKYIO POJIO TIPHI KJacigikaibli TBOpUacii «0emaBexiay». [lagkpacaiBaerniia, mTo
HATyPaJIGHBIMI 3’IYIISIONIA pa3bIX0KAaHHI TaMiX ITOJIBCKIM 1 OemapycKiM pasyMeHHEM
xapakTtapy TBopuacti wieHay BJIA «benaBexay, anHak HapoOak ayTaxToHay bemacToqubIHbL
HE MOXa OBIIIb BBIYAPIIaHbI CyTIacTayIeHHEM TOJIBKI 3 aTHOM HAIBITHATIBHAN JIiTapaTypai
i ymicranma ¥ mitaparypy Kpacay mi parisHanpHyo0. ['eTopareHiuHb 1 TaMeXHBI
«OemaBekcKi» IEH y3pacTae 3 Oenapyckix kapauéy i ¥ 3HauyHAW CTYTCHI HaJCKBIIh
OemapyckaMy KaHTIKCTY i cTagdbIHe, 3’AyIsIera 3aKkaHaMePHBIM dTanaM pa3BilIs
Oemapyckaii miTapaTypsl YBOTYIIC.

Kuarouasbis cioBbl: Oenapyckas giraparypa [lonsmrysl, benapyckae iiraparyprae
a0’snHanHe «benaBexay, Majas alublHa, TAMEXOKa, JIiTapaTypa K namsib
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Abstract: This article analyses the phenomenon of the Belarusian Literature Association
“Belavezha” in Poland. The organisation was founded in 1958 on the wave of Belarusian
revival processes in the Biatystok region. The works of Belarusian writers, Polish citizens,
in which the themes of Belarusian and Polish reality, culture and history are reflected,
make analyses difficult for Polish and Belarusian literary scholars. The research perspective
is an important factor in the classification of the works of “Biatowieza people”, which is
included in the Kresy (regional or borderland) literature. The article notes that the research
perspective is an important factor in the classification of the work of “Biatowieza people”.
It is emphasized that discrepancies between the Polish and Belarusian understanding
of the nature of the work of BLA “Belavezha” members are natural, although the works
of the inhabitants of the Biatystok region cannot be depleted by comparison with only
one national literature and inscribed in the literature of the Borderlands or the region.
Heterogeneous and borderland “Bialowieza” literature originates from Belarusian roots
and to a large extent belongs to the Belarusian context and heritage, and is generally
a natural phase in the development of Belarusian literature.
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Banpaomap Cmanrg Ha magatky 1990 roga Ba YcTyHHBIM cllOBE Jja KHIT1
Zblizenia. Portrety biatostockich pisarzy an3nadsry, mro ¥ bemactoky Hsma MoII-
Hara ToJibcKara JiitaparypHara acspojJi3s, sikoe TpbiBaja 3acBeayblia O cBaro
MPBICYTHACIIH y PATi€HE 1 A3IpKaBe. Y CBalo 4apry MPhI3HAHBI MTOJIBCKI JiTa-
paTypHBI KPBITHIK BhIKA3Bay 3axallJIEHHE TBOPYBIM IIEHAM OeiapycKaMOYHBIX
MAacTaKoy CJIOBa:

Tworzg tu takze pisarze biatoruskojezyczni, wydawani zar6wno w kraju i za gra-
nicg. Sokrat Janowicz cieszy si¢ uznaniem zaréwno w Polsce, jak i na Wschodzie
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i Zachodzie (ma w swoim dorobku ksigzki wydane w Minsku i Londynie). Wszystkie
te znaczace sukcesy pisarzy biatostockich stanowig same w sobie literacki fenomen
(BeiazeneHa — A.C.), gdyz niestychanie rzadko zdarzaja si¢ owe «samorodki», ktore
niczym brytki ztotego kruszcu tkwig w piaskach pustyni. Zazwyczaj bywa tak,
ze bogate tradycje i lata aktywnosci artystycznej catego srodowiska procentujg wy-
bitnym tworca, ktory z kolei je dowartosciowuje. (...) I czego mozna zazdroS$cié¢
temu Srodowisku, to wlasnie cigglosci tradycji (Beinzenena — A.C.). Wszystkie ich
inicjatywy sa zywe do dzis. (...) Kilku z cztonkow grupy literackiej («Biatowieza»
— A.S.)) nalezy dzisiaj do uznanych pisarzy, mtodzi maja wiec do kogo dotaczaé,
kontynuowacé czy toczy¢ spory. Mniejszo$¢ ze swojej natury niejako jest bardziej
interesujaca, wzrasta wigc zainteresowanie «naszymi Biatorusinami», a zywioto-
wa dziatalno$¢ Sokrata Janowicza, postaci niestychanie kontrowersyjnej, sprawita,
ze o kulturze i literaturze biatoruskiej tworzonej na Biatostocczyznie gtosno jest
zarowno w kraju, jak i poza granicami [Smaszcz 1990, 5-6, 12—13].

Taxim ubrHam, B. Cmamry nagkpaciiBay, mTo JitaparypHas bemactoudsiaa
MEPLIBIX I3ECSALIroAa3sy Ipyroi nanosel XX cTaroan3s acauslipyelia Hainepu
3 TBOpyaciLio benapyckara nitaparypnara ab’sqHanns «benaBexay, dieHsbl sikora
MpalsIrBarolb OaraThlsl TPAABILBI CBaiX MPOJKAY HA POIHAH 35MIIi, 3¢ ¥ MiHY-
JBIM Oerapyckae ciioBa aMiHaBaja, a CEHHS 3’IyIIseria MOBail MeHIIACIIi.

[IpricyTHAcIE 6enapycay Ha [lagsmmrst [Historia wojewddztwa podlaskiego,
online] 3’aynserna npajgMeTaM yBari mchbMeHHIKaY, TiICTOPBIKaY, canpiéiaray
[Nasze tysigc... 2000; Janowicz 2001; 2002; Sxosiu 2002; 2003; Latyszonek 2003;
2006]. Y 2016 roaze nabaublia cBeT TpyHTOYHasi MaHarpadist BSJOMBIX TiCTO-
peikay Historia Bialorusinow Podlasia [Historia Biatorusinow... 2016]. AyTapsr
KHITr1, abamiparoypICs Ha TICTAPBIYHBISA JaKyMEHTHI, MAcIsIA0YHa MaKa3Balolb
Oararyro MiHyYIIabIHY Oenapycay [lammsmma, iX ay TaXTOHHACIb, TAYBTHAIOUBI
aJ yacy, Kalli sSinr4» He iCHaBaJIi Cy4YacHBISI BEI3HAYDHHI Hi HAIlBIH, Hi 3eMIIAY.
VY Koue achHCABaHHS JacieNdblKay 3HAXOA3A1A TaKisl CTapaKbITHBIS Tapaibl SIK
Benbek [aansicki, Cynpacis, 3abnynay, ['apanok, Jpariusia, MenbHik, Kpbiaki,
SIKis 3aiMarolb 3HaUYHAe Meclia ¥ O0ararail KyJbTypHa-acBeTHILKAH 1 1yX0yHai
ricTopsli Oemapycay sk bemactouusinsl, Tak 1 benmapyci. Xouariia, nperHamci, TyT
y3rajais, To ¥ 3acHaBaHbIM Ha madatky X VI craronnss CymnpacibckiM MaHa-
CTBIPBI, BA’KHBIM JJ151 OenapycKai criaubIHbl 1y XOYHBIM, KYJIBTYPaTBOPUbIM acsi-
POAKY, 13eliHivala ciaByTast MaHaCThIpCKas 010isITIKa, aHa 3 HaOaraenbIx
y Bsutikim Kasicrse Jlitoyckim. Ha mpansiry 1568—1570 rapoy y 3a0bnyanase, siki
HaJiexkbly ['peiropeito XajakeBiuy, CbIHY AJISIKCaHApA, J3eHHIYaIa CIaBSHCKas
IpyKapHsl, 3acHaBaHas IBanam @&napaseiM 1 [IsTpom Mcuicnaynam.

[Magatax XX craroaa3s ¥ rictopsli 6emapyckaii ritapaTypsl BhI3HaYaeIlIa
HalbIsTHAJbHA-IATPBIATBIYHBIM y3bIMaM, Ha XBaJji sikora y3Hikiaa ¥ BinbHi
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6emapyckas razera «Hama Hisa» (1906—1915)!. Anpamxonckis mpamdcel axa-
nini 1 benacrouusiny. ¥ «Hamrait HiBe» npykasaycst M. Apoun (Cusinan ITst-
AJIBCK1), BEPIIHI sIKOTAa YXBaniy cam Makcim barmanosidu. ['azeTa Mema cBaix
KapacmaHadHTay y benactoky i mmpary masertay Tanabl ['pomseHckail ryOepHi.
Campaynbl, aapaKIHCK] «HALIAHIYCKI» PyX axOIUliBay 1 TIPBITOPHIIO CyyacHan
Benacrouusinsl [ TBapanosiu 2019, 70]. HeBrinaakoBa Ynaazimip KanecHik, 3Bsip-
HYyY yBary Ha Toe, IITO aJJHOCIiHaMi MaMix csi0pami, HEKaTOPBIMi ACTATHIYHBIMI
MPBISIPHITAITAMI «HAIIAHIYCKae» 1 «OeNaBekcKaey acapoiize Oi3Kis mamixk caboit
[Konecauk 1994, 37]. Ha mepa3oBsl 6enmapyckix mickMeHHiKay [lombrdasr 3 mada-
cam «Hamrait HiBer» 1 Oenmapyckix masTay 4acoy «aiiiri» 3BspTalti YBari i iHIIbIsA
naciendsiki [Pyomneyckas 1998, 36; Cinbkosa 2018, 28].

Ha Benactouyubsine Oenapyckae MacTankae cjloBa IpbICyTHIYaNA 1 ¥ BACHHBI
yac, a0 4bIM CBEIUBIIb iCHaBaHHE Oenapyckaii razeTsl «HoBas J{apora»
(1942-1944), panaxTapam sikoi Oby masT XBenap [absmaBid, siki, Japa4bl, 3aKOH-
YBIY BUJIEHCKYTO TiMHAa3it0 1 YHIBepciTaT iMst Ctadana batopeis. Ha craponkax
ra3eTsl MyOJIikaBaJics sIK 3BeCTKi aJHOCHA KyJIbTypHAara >Kbliist benacTouubliHbl,
tak i benapyci, a Takcama iiTapaTypHbIst TBOPBL. TyT BapTa cnaciania Ha
ycrmaMmiHbl BeIAaTHAaTa Oenapyckara sMirpamsliiHara micbMeHHiKa, y CBOH 4ac
HaminaBaHara Ha HoGeneyckyto nmpamito, Maticest CsiqHEBa, SIKi amalib TOJ TPaBEy
Ha bemacrouusine i mpanasay ¥ «Hosaii Jlapoze»: «(...) y bemactouusine s aqayy
XKBIBYTO bemapycs (...). [Ippiexaymst 3 pycidikaBanaii YexomgHsii bemapyci, s maayy
y benacrouusine canpayaayto 6enapyckyio MoBy» [Canuéy 1994, 282].

Csapapnzina 50-p1x ragoy XX crarogass Ha benacToydybiHe BhI3HAUYaACIIA
ajHayJIeHHeM Oenapyckail Tpaapinbli. [lamiTeiaHas amiira cTBapbliia HOBBIS Mar-
YbIMACcIIi, IKist Oenapychl MOYHACIIO BBIKapbIcTali. [lepiibiM KpokaM y akThIBi3a-
61 OemapycKkaii CymobHACII OBLTO Y3HIKHEHHE ¥ M0ThIM 1956 roga bemapyckara
rpaMaacka-kynsTypHara taBapeictBa (BI'KT), mpacaBeiM opranam sikora cTay
OenapyckamoyHbI TEITHEBIK «HiBa” (1956). Apranizalbis ra3eTsl Obliia TapydaHa
I'eopriro Bankaseikamy (1923-2013), BeinyckHiKy JliTaparypHara iHCTBITYTY iMsI
Makcima ['opkara ¥ MackBe. Y HaraTkax panaktapa Bips! €H maa3siiycs cBaimi
MOUTyKami Ha3BbI Ta3eThl:

I Binenckas Genapyckas mepbiéibika yBOTyne BeibMi Garatas. TyT BbaBaycs mopar
Genapyckix raset i gacomicay: «benapycki 3Bon», «benapyckas xaray», «benapyckas J{ois»,
«Kanoccey, «llnsx Monanzi», «Poxgusis Toni», «Héman», «Mananka», «Kpsiramom» i i
VY MiXBaeHHBI NEpbIs] Npanasaia Oenxapyckas riMHa3is. BinbHs ajxsirpana BATIKYHO POIIO
¥ GenmapyckiM HalbITHAJIBHBIM KbILLI, TaMy sie i Ha3bIBarolb Oesapyckim CiéHaM 1i KpbIBilKaii
Mexkkail.
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(...) HaM HeaOBISIKABBI acallbIsIbIl, SIKisl BBIKJIIUA ¥ JIF0A3eH HaIl ThIAHEBIK. BenbMi
Xaney yIiecti ricrappl4Hae KapaHHe. (...) X0Ib i aCHOYHYIO YbITAIKYI0 0a3y pa3MsicLiy
y Oenacrorkaii BECIbI, He 3aBY)KBaY ThITHEBIKY rapbI30HT BSCKOBBIMI paMKami. ['3Ta
Hala aJ[3iHas rasera Ha Oeylapyckail MoBe. YKo amalib a/1uyBay JIOTHIK MpalsirHy Tai
3 TICTOPBII PyKi, Takcama «aja3iHai» BineHckai «Hamaii HiBbiy. llIMaT waro § Hac
3HOWI3e1111a CyoJIbHara — BBIHIK TOMH ka «aa3iHacui» [Bankassiuki 1991, 13].

ApsierTansis [. Bamkaseiikara Ha BineHckyto «Hamry HiBy» akazamnacs
apraHiyHaii i HaJkaMm anpaynaHai.

Harypanpha, ITO 4aproBeIM KpOKaM y aKThIBi3allbli Oenapyckai cBsSA0MacIi
crana 3acHaBaHHe 8 ydapBeHst 1958 rona benapyckara mitaparypHara ab’sigHaHHS
«Bbenapexa»?. Jlymaenua, ['anina ThluKko Mela HaJCTaBbl HA3BAIb y3HIKHEHHE
apraHi3allbli TicTapeIIHAN Man3esiii «aryiIbHaHaBITHATRHAK 3HaTHACIY [ ThIuKa
2015, 10]. Y TbIM, TITO TATA TIa/13€5 an0bLIacs, raoyHas 3acinyra [. Bankassikara,
AKi 371071€y cabpalub BakoJ IITOTHIAHEBIKA OenapycKi JIiTapaTypHbI aTIHIIBIS.
3paszyMena, IITO TEPIIBIM CTapIIBIHEN JTiTapaTypHaii apraHizanbli abpaHbl ObIy
3acHaBaJIbHIK 1 TanoyHbl panaktap « Hier». ¥V 1959-1980 ragax ratyio GpyHKIBIIO
BeIMayHAY masT Anech bapcki (Anskcarap bapurasycki Hapomxkansl 1930),
ayTap mepInai iHABIBIAyaTbHAl MAadThIYHAN KHIJKKI OenmaBexmay «bemaBekckis
MaTeIBED (bemacTok 1962).

Hecymuenna, «HiBa» agpirpana pomnto cBoeacabniBara TpaMmIjiHa IS
Oemapyckix Mactakoy cioBa benactouusinbl. JliTapaTypHbist 190I0TH Ha sie
CTapOHKax repapacTali ¥ «IaxbIIIEBY0 TBOpYAcib 1 cyBsa3by» [TBapanosiu 2019,
74] 3 «benaBexait». I1a mromecsunsix JlitaparypHsix craponkax «HiBbn» MoxkHa
IIpaaHali3aBallb, s’k pa3BiBaiacs TBopUacib «0emaBexiay» [Tpapanosiu 2014,
10-220]. JIpykaBaii sstHeI cBae TBOPHI pATyisipHa 1 ¥ «bemapyckiM kaJeHIapb»,
AKi mavyay BbIxoA3ius 3 1957 rona.

Takim ubiHam, BJIA «benaBexay» icHye Y0 3BBIII MIACII3ECAIl TaL0Y
1 3’ynseniia Haiicrapaiimaii TyTIiiman, naaasuckaii Jyiraparypnaii aprani-
3albIsiid, TKas TypTye Bakoj csg0e TBopIay yko danpéprara nmakajaeHus. Jla cén-
HSITHATA THS mMax rpeiham bibaismorxa bJIA «benasesica» BRINIIIA 3BBITI ABYX-
COT IIacIiA3ecsIll KHIT «0emaBexIiayy: ma33sis, mpo3a, JitaparypasHaycTsa, a aj
1998 rona BeIXOI3iLb JIiTapaTypHa-MacTalKi 1 OemapycazHaydbl 4acoric
«Tapmamnins». TpeiBanacup «benaBexb» cBeAUbIs a0 BepHACIi polHAl MOBe
1 TIBI0OKIM OeTapycKiM KyJIBTYpHBIM TPYHIIE, Ha SIKIM siHa y3pacia. Bapra 3ragaip,

2 Aprauizaupls macnus ab’saHaHHS 3 MacTakaMi ¥ 1962 roase aTpbiMana MeTadapeIaHYIO
Ha3By «benasexanr.
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IITO YBOT'YJIC IEPIILIM Ha MacjisiBacHHAN benacTouybiHe Ma’ThIYHBIM 300pHIKAM
6bia BeIIag3eHas ¥ 1959 roxse kuira 17 Gemapyckix aytapay Pyus.

An3iH 3 mepmbiX «bemaBexiay», ki ag camara mavyaTky icHaBaHHS
JiTapaTypHail apraizaibli 3HaXo/3111a ¥ se SIiIPHTPHI, Jaciendybik, a ax 1989
roja sie cTapuibias, SIH UbIKBiH, HEBBITIAIKOBA a/I3HAYBIY, IIITO:

[TicemenHiki «benaBexs», carnpay b, ITYbUIBHA 3aMI0YHIJII CBAIO STHIYHYIO IPACTOPY
KYJIBTYPHa-3CTITHIYHBIM 3MeCTaM. 3 MIOYHBIM ITpaBaM MOXKHA CKa3allb, IITO Jpyras
najoBa XX cTaroaa3st HAJIEXKBINb Y 0eacTOIKIM Kpal Halnepin «OemaBeknam»
[UsixBin 2007, 317].

VY crato gapry, Cakpar SIHOBIU 3BsIpTae yBary, mTo Ha bemacToadsiae Tacis
«bemaBexpr» «sAmr4s noyra Hidora He ObUTO» [SIHOBIU 1978, 8]. 3 MepceKTHIBHI
HIacuiA3ecsliron13s1 icHaBaHHsI JliTapaTypHall apraHizanbli MOKHa 3 TIOYHBIM
MpaBaM clBepA3ilb, ITo «benaBexa» Hagane: «3acTaenna aaHbIM 3 HallBayKHEH-
LIBIX CBEYAHHSY IpamMaJicKa-calblsiibHara i HallbIsTHaIbHA-KYJIBTY PHATA JKBIIILIST
Ha benacrouusiae» [TBapanosiu 2019, 75].

HeBrimankoBa, TO TBOPITHI 3 TIepIIail XBajli MichbMeHHIKaY «bemaBexp»
— C. SHoBiu i S1. UbIKBiH — cTasIi JIst BRITOKAY IMOJIBCKAra JiTaparypHara pyxy
¥ benacroky. 3 1970 roza, 3’synsrousicst uienami Carosa [lonbekix IliceMenHiKay,
STHBI 3aaHTa)KaBaJIics Ba Y3HiKHeHHE ¥ 1976 roaze Oenacronkara [lickMeHHIITKara
Kiy6y Cato3za ITonbckix [Ticemennikay, npst Aanzene CIIT y Onpreine. Takim
YBIHAM, «OCJIaBEXKIThI» 3alayaTKaBai JiTaparypHae acspoaa3e Ha bemactoudnine,
SKOE HA3bIBACI[IIa HEKATOPHIMI JacieubIkaMi «IaiIsmicKail Jitaparypaiin®
[Sawicka-Mierzynska 2018, 355-357].

CyicHaBaHHE Ha HEBsUIiKal MPAcTOPbl HEKAJIbKIX HALBISTHABHBIX TPAIBILIBINA
3HaWIIIO0 BBISIYICHHE V¥ PO3HBIX BHI3HAUPHHSAX benacToOUdbIHBI: «KPICHI
VCXOIHIs», «ITAMEXIKay, «PIriCH», «TpaHCIpaHIYHACIIbY. Takasi TapMiHaIaridaHast
IMaTCcTalHaCIh TAYMayblllla PO3HBIMI ITyHKTaMi Oa4aHHS 1 MepCIeKThIBaMi
nacieadbsikay, chapMipaBaHbIMI ¥ PO3HBIX YacaBa-MaliTBIIHBIX a0CTaBiHAX.
HaiiGonpim sManbsIsHaNbHBIS ABICKYCil BBIKIJIiKae AaMiHYIOUYBl JOYT1 dac

3 Boaryki Ha BhIaHHe ambMaHaxa 3’BiJlicsk MiXK iHIIBIM y MoNbCKaii Tasene «benacronkas
razeta» (10 mas), sikas HazBaja «PyYHb» 6enapycKim NadapyHKam y acyibHAO3APHCAVHYIO
ckapbniyy kynemypul [Bankasbiiki 1991, 53], y 6enapyckaii: «Jlitaparypa i mactaursay (13 mas),
i ¥ mackoyckait: «JIluteparypHaii razete» (18 uspBens).

4 Karaxbsina Capinkas-Mexbinbckas, yeien 3a Sukam JIpimusinail, sxi yBeeéy TopMmin
«cnéHckas JiTapatypa» (Maenla Ha yBa3ze TBOpYACIh YCIX PO3HAMOYHBIX MiCbMEHHIKAY
CnéHcky), BbI3Ha4ae MacTallkae cJI0Ba MayHOUHA-YCXOAHATa Pari€Hy [TobIIYbl, K «IaUILICKY 10
JiTapaTypy», fikas yniuae ycix micbMeHHikay — xbixapoy [Tapnsmia — He3aJie)xKHa aj Taro Ha
AKOM MOBE SIHbI BEIKA3BaIoOL1a.
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y MOJIBCKIM ABICKYpce Mi «kpacay» [Bujnicki 2014], 3Bsi3aHbI 3 yCXOIHIMI 3eM-
nsimi 11 Paumacnamirait, sikist macis 1945 roga akasasics ma-3a mexxami [1omab-
1r9el. COHCHI TAHATIIS OBLTI IEpaHeCeHBI Ha CYyYacHYIO YCXOIHIOI MPBIMEKHYIO
TapbITOpEIf0. C. SIHOBIY, HE MaraKarvbICs 3 TAKiM y>KBIBAHHEM CJI0OBA KKPACHI»,
kanctarye: «To tak jakby Rosjanie pisali o Kresach Zachodnich Cesarstwa Rosyj-
skiego lub po prostu o zachodniej Rosji, zamiast o Polsce» [Janowicz 2002, 145].

5. a ;maknajaHeil «HOBBI parisiHaIi3M», A3eI1s

VY cBato yapry parisiHaiizM
aJ[pO3HECHHS MIKBACHHAra i rmacijsiBacHHAara, y3HiKIibl naja kauel 80-bIx rajioy
XX craromazsi, Mae Ha yBa3e KAaHKPITHYIO TIPBITOPHIIO, i€ TICTOPBIO 1 KYIBTYPY.
Sro ranoyuHail am3HaKail 3’sgyuseniia naka3 cCyaJHOCIH MaMiX A3SpKayHBIM
IPHTPaM (MaJITBIYHBIM, KYJIbTYPHBIM, iJ9HHBIM) — 1 IPaBIHIIBISAN, HE TOJBKI
¥ coHce rearpagiunaii mpactopsl. bl ymicanne 6exapyckix TBopuay Ilonbmrusr
¥ parisHaJbHYIO IJIBIHB, ITO Mae MeCIia, HalpbIKiaj, y apTeikyie Wojciecha
Olbrysia [Olbry$ 1983, 42—43], i manarpadii Katarzyny Sawickiej-Mierzynskiej
[Sawicka-Mierzynska 2018]) me mepamae cyTHAcCIb 3’IBBl. AHai3 TBOPYACIIi
MacTalKara cioBa «0eaBexnay» He Moka OBIIb BBIYapIIaHbl CYTacTayICHHEM
TOJIBKI 3 TIOJIbCKAH JliTapaTrypai, X0Ib, 3pa3yMeia, Marolb PALbIIO JaciaeqbIKi,
3BAPTAIOYBl YBary i Ha MOJBCKisl YIIBIBBI Ha «OenaBecKi» MiIéH. AHaK,
Oe3ymoyHa, Oenapyckas Jjitaparypa [lonbirusl y3pactae 3 Oenapyckix KapaHey
1 ¥ 3HauHAll CTYINEHI HaJeXKbIb OelapycKkaMy KaHTIKCTY, 3’ AYISI0UbICS:
«3aKaHaMEPHBIM dTariaM pas3BiIllld OellapycKaii JitapaTypsl YBoryiey [Pamanayk
2000, 10]. BimaBouHa, mTo parisHaIbHAH JIiTapaTypai, HAampbIKIaI, 3’TYISonIa
TBOPHI Kamry6ay [Kalinowski 2012, 115], skis yaynstonb caboil HEBSITIKYIO,
JaKaJbHYIO CyIOJbHACUB JTI0A3eH. Y cBato yapry Oenapycsl beracTouubiHbl
— rpamajzsse [lonbiryel, ane i npajcTayHiKi BsUTIKaH HAIBII.

Kararopslst «TpaHcrpaHiqHACII» TaKcaMa He [aJKaM aJilaBsiac CTaHOBIIITY
«OemaBexmay». bsccrpauHa, MTO SHEI MAONIb MATIHIBIST «HAAPATITHATBHATA)
V3poyHIO, MIIYIh HA PO3HBIX MOBaX, iX TBOPHI MepakiIaaronia i Ha 3axaase.
AnTHaK, KaJi YIiublllh yce MaKa3yublKi, sIKisl BEI3HAYAIOIb paMbl TPAHCT PaHIYHACII
[Transgranicznos¢ w perspektywie socjologicznej... 2014; Region a tozsamosci
transgraniczne... 2016; Sokrat Janowicz... 2014]6, CTaHe BIaBOYHEIM, IITO
Oenapyckist micbMeHHiKi [Tonbnrasl ¥ ix He ymicBatonna. HecymHeHHa, Henbra

5 Hanpamak Obiy acabniBa mamyssipusl ¥ [lonbimusl § MikBaeHHae JBallalliro/3e
XX craronazs. Sro 3acuaBanbHik — CTadan JKapoMmcki, 1ay mauarak JitapaTypHamy parisHaIi3My
KeJelKa-canaMepekaii 3simii, a masHeil namopckait npacropst (Wiatr, Migdzymorze). Y pamki
porisiHaNi3My ymicBaenna KyJIbT paa3iMbl, acadiiBa spKa HpasyJieHbl ¥ TBOpUYACIi paMaHTHIKaY.
AJIHaK y acysiBaeHHBI 4ac HACTYIIIY 3aHsMax PyXy.

6 3 nakasuplKay TpaHCTpaHiYHACII TaJOYHBIMI 3’AYNAIONLA: iAPHTHIIKALBIA 3 AByMa
n3sipKaBaMi, TpaHCTpaHiYHAs TOECHACLb, A3TIPBITOPBISII3ALbIsA, IPAXKBIBAHHE ¥ JBIICHAPHI,
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cKa3allb, ITO Oelapyckas MEHIIACIb XKbIBE ¥ JAbIAcHaphl’ abo mTo Genapycay
XapakTapbI3ye MavyIie agaykIHHs, 00 sKpa3 «0eTaBexKIIbl CUBIPIKAIOLb, IITO
JKBIBYIIb y cs10€, Ha cBaéll yimacHail aifubIHe.

CytHacup cityansli Oenapycay bemacToddsiHbI, Ha HAIly TYMKY, BEIbMIi
TparHa nepajae naHsAIIe «namexkar’t, chapmynipaanae Hinait Bapurusyckait
i Mikanaewm LliMmamykomM, sikoe, ypauine, na cyTHacui cBaéil, He 3’aynsenua
MepIIBIM, a ¥ 4aproBel pa3 akTyanizye naabixox [Zajas 2002; Dabrowska-Partyka
2004; Bujnicki 2014]°:

Pogranicze — teren znajdujacy si¢ miedzy dwoma lub kilkoma centrami (podkr.
A.S.) —jest §cisle zwigzane z pojeciem tozsamosci. Powstaje, gdy granice tych cen-
trow naktadaja si¢ na siebie i tworza obszar. Wowczas mieszkaniec pogranicza moze
naleze¢ do kazdego z owych centrow. Pogranicze jest obszarem specyficznym, bardzo
roznorodnym, bez okreslonych ram. Teren ten jest znacznie bogatszy od obszaru
jednolitego. Istotny wptyw ma tu miedzy innymi istniejaca wielojezycznos¢ czy
wielokulturowos$¢. Mieszkancy pogranicza ucza si¢ odbioru innej, jednak juz nie obcej
kultury, zachowan czy zwyczajow [Kulturowo-jezykowe dziedzictwo Podlasia 2016, 21].

Sxpa3 Oenapycsl [loabIrdsl anbHyTicS TaMiK IByMa HPHTPaMi — MOJBCKIM,
sk rpamaa3siHe [onbmrubl, 1 Oenapyckim, sk Halmdaaki Oenapyckai a1yxoyHa-
KyJIbTypHal criaJdbIHbl, ITO HE MArjo He 3Halcli ag0iTKy ¥ iX TBOpUacli,
Ha T 3BsApHYNA ¥Bary i baara Cisok y kHize Ojczyzna duza i mata:

Literatura Bialowiezan jest literatura pogranicza. Poddajac ja szczegdlowej analizie,
bez trudu dostrzegamy, ze nie mozemy jej catkowicie zakwalifikowac¢ ani do literatury
biatoruskiej, ani tez do polskiej, a pisanej w jezyku biatoruskim. Stanowi ona jak
gdyby wartos$¢ odrebna, posrednia, niosaca sie¢ w sobie [Siwek 2004, 210].

3pa3ymMerna, agpo3Hacipb BBISYISIIA HANTIEPIT Y MACTAIKA-ICTITHIYHBIM
MMaTIHIIBISIE, alie 1 ¥ TIaHe HapoJHAara cuaJadblHHAra 3MeCTy — maMsIli ad
MiHyy1rapiHe benactouubiel. Dnpxoeta KanoHpuyk y cBaéit kHize Literatura
i pamiegé na pograniczu kultur Ha3bpIBae JiTapaTypy CTHIKY KyJIBTYP pa3epByapam

HOMAJbI3M, MavyLIE aJuyXKdHHS, aTOIisd, NepaciKaHHE MeXay, po3Hara XxapakTapy, HaBaT
MeTa(apbIYHbIX.

7 Benapycsl [ajnsuinia, y aipo3HeHHe ajl iChbMEHHiKay-MirpaHTay, sKbIByIlb Ha 35AMJIi CBAiX
Oenmapyckix mpoaKay, 3’1yIsIoIIa «ay TaXTOHaAMI».

83 ninreicThaHara myHKTY GauaHHs CI0BA CITAMENKIKA» 3BA3AHA CA CTPYKTYpail pasMAITIIHHS
MsICLIOBACILei Ha Kaplie KpaiHbl, SIK PITi€Hy Npbl A3gpKayHall MsIKBI, T1a ABYX Oakax sie, IpacTopbl
naj3eneHai i ana3sansouai.

9 Tan xaner; 80-p1x ragoy XX craronss namyJspHAcIb TAMbI «ITAMEKKa», MeTadapb3albis
sie 3HAUIHHSY, CIPBIYbIHINIACS 1a hapMipaBaHHS PO3HBIMI lacIeAYbIKaMi PO3HBIX TOPMiHAY raTara
TaHALIS.
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Beaay, 300paMm y SKiM 3axaBaHa KaJIeKThIYHas MaMsIllb BONBITY JKBIIIS Ha
KYJIBTYPHBIM IIaMEXKbl, 3Haublllb, y TAKOW rpaMaJICKail MpacTopsl, A3€ YaaaBeK
acabiiBa majBspraerma marpo3e CTpaThl Mpamsariacili iCHaBaHHS CBa&i
ricTapel9Hail CIaJ9bIHbI, TAMY 1 MallHel aguyBae HeabXoIHACIb 1 MaTplI0y
nmanBspIKIHHS cBaéit ToecHacti [Kononczuk 2000, 36].

3-3a yactaii 3MEeHBI MAMEXHBIX CiIy1oy benacTouubina Ha3BaHa DnpkOeTal
JamMOpoBiu «3sMIEl nepaxonay», sikas: «wskazuje na jej podlegto$¢ zmieniajagcym
si¢ os§rodkom wtadzy, (...)» [Dgbrowicz 2012, 51] i ax6iBaenna Ha Jéce i cBeTaIo-
TIISI/I3€ TYTOUIIBIX ayTaxToHay. HeTpriBamacip a3sprkayHai phIHAJICKHACIT T1aI-
JIAIICKAHN MPaCcTOPHI CIIPRIYBIHITIACS Ja KyJIbTypHAra pa3Hapo/13sl HACEIbHIITRA,
00 paszam 3 HOBal ynajail MsiHsIacs aJMIHICTpaIbIiTHAs MOBa, SIKast IpacsKatacs
nakajgbHail. TBopuacib «OenaBexuay», SK apraHiuHas 4yacTka rpaMajcKa-carbl-
sUTbHATA 1 HAallbISTHAJIbHA-KYJIETY PHATA XKBIIIIS Oesiapycay, aji3elieHbIX aJ CBaliro
3THACY, Ha 1yMKy ba3blis benaka3oiua, apraniuna yicBaelia ¥ iblHb JiTapa-
TYPBI «IIOJTBCKA-YCXOMHECIABSHCKAra KyJIbTy pHara maMeskokay: «nadajac jej swiezy
powiew i otwierajac przed nia nowe perspektywy» [Biatokozowicz 2004, 41].
Jlaciiequpik 3BspTae yBary Ha TOe, IIITO CYXKbIIIE HEKAJBKIX HAIbISTY HA aJIHOW
MPacTOPhI BBIKJIIKAE MIBIPOKi IbISTIa30H padaemay:

Fenomen pogranicza, stykow i tzw. kresow w swoim rozwoju dziejowym moze przy-
bra¢ réznorodne ksztatty i uktady etnograficzne i narodowe, religijne i kulturowe,
intelektualne i moralne, spoteczne i polityczne warunkujace i okreslajace wzajemne
filiacje i powinowactwa, animozje i urazy, zderzenia i odpychania, tolerancj¢ i wy-
rozumiatos¢, zblizenia i porozumienia [Biatokozowicz 1998, 23].

I'sTh151 acabmiBacili 3HAXOM3SAIb SICKpaBae yBacabiaeHHe ¥ OenmapyckaMoyHan
nitaparypsl [lonpiyel.

HatypanbHa, mTo icHyIOIb pa3bIXo)KaHHI MaMiXk MOJBCKIM 1 OenapycKim
yenpeiHsIeM xapakrtapy TBopuacii uieHay BJIA ¥ IMonpmubl «benaBexay.
Tak, BpICOKa alPHBBAIOYBI 3BapOT T3p33bl 3aHeyckail na Gerapyckail TOMBI,
Tpa0a al3HAYBIIE, IIITO MOJBCKAS JacIeAUbINa ¥ KHirax: Podroz daremna. Szkice
o poezji biatoruskojezycznej w Polsce [Zaniewska 1992] i Straznicy pamigci
[Zaniewska 1997], naiinepiu iMKHYJIacs 3HalCLi KPOIKI CyAaKpaHaHHS HaMix
TBOpYACIIO «OenaBexuay» i 3axogHeeypaneickix micbMeHHiKay, HapaMyo
Jaydblis HaOBITKI Oenapycay [losbInubl 1a cycBeTHara mactanTsa i disacodii,
MpBI THIM YacaM He YIIIYBaloubl BaXKKACI IS 1X poJiHara, ciada 3aKpaHaroubl
HalbITHAJIbHBI aCIIEKT.

I'enprik bepaza [Bereza 1972], y cBato uapry, Ha nadyatky 70-bIX ragoy
MiHyJara crarogass ymicay tBopdacub C. SIHOBiYa ¥ BACKOBYIO IJIBIHB, 3 YbIM
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110, Macnenusik 3b1x0131¥
3 ¢akTy, mTO ¥ TBOpuacii Oenapycay [lonbmdsl BeISIYsICHIa CAISHCKAS
CaIlbIsITBHACIID, K BEIHIK IMaX0KaHHS OOJBITIACIII ITICBMEHHIKAY, HE YIiIBal0YbI,
IITO iX TBOPHI 3aTJIBIONICHBI ¥ OeapyCKyI0 CIIaAubIHY 1 alleIIO0Ih HAaHTIepIII 11a sie.

[TanpeixToyKka na cBATKaBaHHs capakarajgoBara ro0inero «bemaBexb»
nacnyxbiia C. SIHoBiuy Harogaii napasBaxkans 3 5. UbIKBiHBIM, MiK 1HIIBIM, a0

MecILIbl apraHizalpli ¥ TaIbIIIHIM JIiTapaTy pHbIM Tparpce. [licbMeHHIK aa3HavybIy,

He marajziycsi caMm mickMeHHiK [Janowicz 1984, 243

IITO SIMY TIPaMiHYJBIS Taabl: «(...) YAYISIONNA IANep HEe TOJbKI K Y3HIKHEHHE
HOBara (pparMeHTa HaIlbITHAJIBHAN JIiTApaTy Phl — CKa)KaM: TIOJbCKal Oemapyckait
y aJlpo3HEHHE aJ] CaBellKai Oemapyckaii — ajie i IK y3HiKHeHHe HOBaH JIiTapaTypsl
¥ Eypone» [Usiksin 2005, 232-233]. Crapublas naraasiycs, mTo «0e1aBekIIbh
¥ HaBYyKOBBIM CBelLIe Ha eyparieiicKimM y3poyHi HataBaubls [Dzieje literatur... 1989],
aJHaK «TOJBKI SIK HEBSIIKI (parMeHT agHol OerapycKkaMOyHail JiTapaTyphl.
I raTaki magbxoJ 1 MpaBilbHBI T'iCTapbluHa, 1 a0TpyHTaBaHBl HABYKOBA.
Hemarusima ysBite cabe icHaBaHHE J3BIOX OeMapycKix Jtaparyp, (...)» [UsIKBiH
2005, 233]. Ha nmerranne C. SIHOBIYA, 11i MOKHA JTigbIb [lompimay kpainaii 13B10X
Jitapatyp, 5. UblkBiH aj1ka3ay, ITO TOJBKI pa beracToudyblHy MOYKHA TaBaphbILb,
SK TIpa PIri€H A3BIOX JIiTapaTyp: MOJIbCKal 1 Oenapyckaid, Tak sIK SIHbI canpayibl
TYT IUJIEHHA CYICHYIOIIb.

Benapyckis mitaparypa3Hayiiel raBopallb ab Hemaa3enbpHacli oemapyckai
TBOpPYACIIi: «sTHA Oenapyckas, a3e 0 Hi cTBapaiicsa TaKeTe» [Cimapasia 2003,
27], naBatr y n1aj€kim 3aMexOKbl, 00 MPBIHAJICKBIL Aa aryjbHara jJirapaTypHara
npauacy, 60 Beisiyisie 6enapycki HaublstHaIbHBL n€c [CinbkoBa 2010, 8]. Irap
Kyx 3a3Haubly, TO MaMeXHBI CAYIN HEe Mae ynacuiBacui ¢papMipaBaip Hi
camacToifHail KyJabTypbl, Hi CyOKYJIBTYpbI, TaMy OOJIbII TpaBaMepHa TaBapbilb
He npa (eHOMEH MaMeXHal KyJbTYpbl, a IIpa: «acadiBacili QyHKIbITHABAHHS
Oemapyckait KyJapTyphl Ba YMOBax MaMeXHBIX cirymoy» [XKyk 2001, 112]. Aymky
a0 poui «benaBexpl» ¥ aryabHBIM TBOPUYBIM IIpandce Oenapyckaii Jitaparypsl
nag3siise Axkcana Haninpusik: « TBopuacup O6enapycay benactouubsinsl Ecub
HeaJ’eMHal yacTKail cydacHail Oemapyckail JiTapaTypbl, caMo sie iCHaBaHHE
CIpbIsie CTBAPIHHIO MIMATIAJISPHACII 1 A3IHTPATI3allbII JIiTapaTypHara rnparpacy,
HeaOXOIHBIX JJIs MayHaBapTacHara pas3Billlls Haman JiTapatypsd [laHiapubIk
2018, 127].

VY Toli xa yac Oenapyckis gacienublKi 3BIpTalONb yBary Ha aJpo3HEeHHI,
AKisl MaIOIb MecIa IaMiX «IOoJIbCKall Oenapyckaii» 1 «caBenkail Oemapyckai»

10« na lito$é boska: wybaw mnie z tej szufladki nurtu chtopskiego. Chodzi przeciez
o te literature biatoruska, ktora powstaje w Polsce i ktora, by¢ to bardzo moze, odegra nieposlednia
role w dalszym ksztattowaniu sig literatury biatoruskiej w ogole (...)».
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nitapatypami [Konan 1997, 195; Pyoneyckas 1998, 36; XKyk 2001]. Iperusiaaro
aJpO3HEHHsY HaWmepu 3’syasenia Toe, NITo Ha bemacToudybiHe «Ipansc
VCBsIIOMIJICHATA JaTy4YdHHS Jla BOMBITY CYCBETHAH JiTapaTypsl, Jia MONIyKay
ycéil TaragacHaif man3ii imoy 3HayHa OOJBII IHTPHCIYHBIMI 1 HATYpaIbHBIMI
IUISTXaMi, 96IM Y MHOT1X KaJIer 3 caBenkara 0oky msiken» [Pamanuyx 2000, 39].
HeBpimankosa Ynanzimip Konan agznausry: «Hambr kaneri 3 benactouusinel,
Bijaip, OJIIKOIH Ja CydyacHBIX HOpMay eypareickaii JiTaparypHaid 3CTITHIKI,
MaBoJIJIe SIKiX, MMa’3is — s 1ma33ii, a majiTeika — i namireikay» [Konan 1997,
195].

VY I[onpmusl TakcaMa A3eHHIYAY 3aKOH IPH3YPHI, a PH3Ap MiJIbHABAY
1 HaMsIKay, IKOW «TpaeKTOPBIS» JliTaparypa MaBiHHA «exaub». 3pazymena,
MDYHBISI TBOPHI 112 TAK Ha3bIBaeMall «caBelKai Ma1dui» cTBapalics i 6enapycami
BenactouyubiHbl, ajie gaHiHA caBeIKall i3aorii ¥ ix ycé * BeJbMi CIilas,
MapriHaibpHas 3’sBa, 00 He ObLIO Ha ayTapay Takora HajiThlYHara IicKy, sK Ha
benapyci, 13¢ micbMeHHIKI: «OBITI aCyIKaHBIS MTpaliaBallb y PIUBIIIYGI CaBeIlKai
JiTapaTypHai MIKOJIBI 3 i€ METalaM CalblsUIICThIUHATA PRaIi3My 1 KbILb Haj
JBIKTaTaM CalblsIicThIaHal cicTaMBI [ Trrako 2015, 41].

Benapyckae cioBa «benaBexbr» Mae 06araTyro TpaJbllbIo, sikas y30aradae
1 MOJILCKYTO KYJIBTYPY 1 3HaxXoA3i1a ¥ aryapHbIM iHTapace [lonbirysl 1 benapyci:
«(...), chociazby dlatego, ze moze ona spelniac rolg tacznika miedzy tymi dwiema
kulturami, w przesztosci tak mocno ze sobg zwigzanymi» [Akiner 1982, 25].

Benapyckis mickmenHiki [lompurasr — acoObl 3 BeIpa3Ha MpasyIeHbIM HAIlbIs-
HaJIbHBIM BEeKTapaM. 3Ha4HbI YTIJIBIY Ha MacTalKae BbISYJIeHHE siIKora, 0e3yMoyHa,
aKa3Bae MOJbCKas calblsibHA-NAITPIUHAS PAUYaiCHACHD 1 MTOJIbCKae MPbITOXKae
MICBMEHCTBA. 3 TIOYHBIM MpaBaM MOJKHA CI[BEP/3illb, IITO MacTallKi HapoOaK dJie-
Hay «bemaBexb» 3’Ayseria mi€HaM ricTapbluHa-KyJIbTypHAra BOIBITY Oenapy-
CKa-TIaJJIAIICKara CBETY, SKOE 1 Ta3Balisic TaBaphIlb ab IMiKaBBIM, HETIAY TOPHBIM
TBOPYBIM ()eHOMEHE.
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